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— PAAKIRJOITUS

Juhlavuoden syyskokous Kajaanissa

Talvi tuli rytinadlla eteldistd Suomea
myd&ten. Uutisissa kuulin tata kirjoit-
taessani junalilkenteen olevan jumis-
sa ja monia rekkoja on teilla pitkin ja
poikin. Kavelin tyttdreni kanssa tana
aamuna tiella autojen jattamissa jal-

(" jissé kohti eskaria, silla lunta oli tullut

reilu 20 senttid yon aikana, eivatka
aura-autot olleet ehtineet vield mei-
dan asuinalueen suunnalle. Toivot-
tavasti jasenten saapuminen Kajaa-
nin juhlavuoden syyskokoukseen ei
takkuile sadaolojen vuoksi, vaan paa-
semme aloittamaan kokouksemme
aikataulun mukaisesti.

Syyskokouksessa jdsenet paasevat
jélleen kayttdmé&én yhdistyksemme

(_ylinta paatantavaltaa. Jasenet valit-

sevat mm. hallitukseen kolme jésen-
td ja hyvaksyvat toimintasuunnitel-
man ensi vuodelle talousarvioineen.

Toimintasuunnitelma sisaltaa seuraa-
vat uudet toimet: hallintosihteeri, it-
tukihenkil® ja viittomakielen tulkki.
Tampereen toimintapaivia haetaan
yhdistyksen vakinaiseksi toiminnak-
si. Lisdksi haetaan uutena apuvali-
neprojektia. Se tulisi todella tarpee-
seen, silla tekniikka kehittyy nopeasti

ja uudistuneista apuvalineista on vai-
kea saada testattua ja kokemuspe-
raisté tietoa niiden soveltuvuudesta
kuurosokeiden kayttéon.

Ennen syyskokouksen alkua on tie-
dotustilaisuus. Silloin julkistetaan
yhdistyksen uusin kirja, Eero Varti-
on toimittama "Haasteena kuuroso-
keus". Kirjasta on luvassa naytekap-
paleita, mikali kirjan loppuvaiheen tyot
menevat suunnitelmien mukaisesti.

Kokouksen iltaan kuuluu monenlais-
ta ohjelmaa. Joulunaluskiireista huo-
limatta Korvatunturin joulupukkikin on
luvannut tulla kokousvéen seuraksi
illan mittaan. Liséksi toistemme ta-
paaminen ja tanssit orkesterin tah-
dittamana kuuluvat lauantai-illan oh-
jelmaan.

Toivotan teidét jasenet lampimasti
tervetulleeksi Kajaaniin, Kainuun
"paakaupunkiin”, seka kaikille tasa-
puolisesti hyvaa ja lBmminhenkista
adventtiaikaa!

Tuula Hartikainen
puheenjohtaja &




Tervetuloa Kajaaniin!

Kajaanin kaupungin ja omasta puoles-
tani toivotan Suomen Kuurosokeat ry:n
syyskokousvéaen lampimasti tervetul-
leeksi Kajaaniin. Olen erittain iloinen,
ettd yhdistys on valinnut Kajaanin 35-
vuotisjuhlakokouksensa paikaksi. Ko-
kous pidetddn huippuarkkitehtuuris-
taan palkitussa ja vilkkaasta toiminnas-
taan tunnetussa Kaukametsén kong-
ressi- ja kulttuurikeskuksessa. Kokous
saa sielld arvoisensa ymparistdn.

Suomen Kuurosokeat ry perustettiin
35 vuotta sitten. Yhdistys on tehnyt
paljon hyvaa ty6td kuurosokeiden
elamanlaadun parantamiseksi. Pai-
vatoiminta on yksi yhdistyksen tuki-
muodoista kuurosokeille. Kajaani on
yksi neljdsta paikkakunnasta, missa
jarjestetadn paivatoimintaa. On hie-
noa, etta paikkakunnalta I6ytyy aktii-
visia kuurosokeita.

Kajaani on mm. koulutus-, varuskun-
ta-, kulttuuri- ja teknologiakaupunki.
Maamme eturiveihin kuuluvassa kau-
punginteatterissa tarjotaan mieliin
jaavia kulttuurielamyksia, mutta myés
muulla esittavalla taiteella on sijansa
kaupunkilaisten hyvassa arjessa.

Kajaani tunnetaan myos mittaustek-
niikastaan. Mittaustekniikan osaa-

miskeskus, Measurepolis, on koon-
nut yhteen eri alojen osaajat ja tarjo-
aa yrityksille yhteydet tutkimukseen
ja koulutukseen.

Kajaaniin tulevan matkailijan kannat-
taa kayda tutustumassa Oulujarven
rannalla sijaitsevaan Paltaniemen
kylaan ja runoilija Eino Leinon lap-
suuden maisemiin. Kajaanissa sijait-
see my®s maailman pohjoisin linnoi-
tus, jonka rauniot ovat ndhtévissa
upeasti valaistussa Kajaaninjoen
rantamaisemassa. Kalastuksella on
myd&s merkittdva osa Kajaanin matkai-
lussa. Jokikalastuksen liséksi kaupun-
gin kupeesta I6ytyy Iso-Ruuhijarven
kalastusmatkailualue, jota voidaan
syysta kutsua korkean palvelutason
ulkoilu- ja virkistyskalastusalueeksi.

Lampimét onnittelut 16.12.2006 35-
vuotta tayttavalle yhdistykselle. Toi-
votan Teille onnistunutta kokousta.
Tervetuloa Kajaaniin!

Erkki Vahamaa
kaupunginjohtaja &
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Syntymakaupungistani Kajaanista

Eero Vartio

Uskokaa pois, olen syntynyt Kajaa-
nissa 10. marraskuuta 1944. Sinne
oli itini paennut sotatoimia Aénislin-
nasta, jossa toimi valloitetun alueen
kirjakaupanhoitajana.

““Kreivi Pietari Brahe on perustanut

Kajaanin kaupungin v. 1649. Jo sita
ennen Amméakosken kuohuja vartioi
Kajaanin linna. Joskus ison vihan ka-
hinoissa 1700-luvun alussa venéalai-
set rajayttivat koko linnan, joten nyt
siitd on vain rauniot jaljella.

Kun alueita on liitetty naapurikunnis-
ta, nykyisen kaupungin alueella sijait-
see paikka, jossa Elias Lonnrot kir-

joitti Kalevalan ja julkaisi sen v. 1835.

{\\

Eino Leinon syntymékoti Hovelo si-
jaitsimummolani naapurissa. Meilla on
yhteinen esi-isékin, siis Leinolla ja mi-
nulla, eras 1600-luvun hakkapeliitta.

Kajaanin alueella Paltaniemelld on
yha pystyssd kuuluisa Kuvakirkko,
jonka jareitd maalauksia pitk&an luul-
tiin Sakari Topeliuksen isénisan, tai-
demaalari Mikael Toppeliuksen
maalaamiksi. Taalla on kesaisin runo-
ja musiikkiesityksia Kajaanin Sanaja
séavel -viikolla.

Vield 1930-luvulla Kajaani oli pikku
kaupunki, joka tunnettiin oikeastaan
vain opettajaseminaarista. Vasta va-
h&n my6hemmin paperitehdas Kajaa-
ni Oy antoi tyéta ja kohotti vauraut-
ta. Aidinis&ni Mikko Nevalainen oli
sielld ansiotdissa. Aitini ja hanen
vanhempi sisarensa liri harjoittelivat
Kajaanin kirjakaupassa. Enoni Jus-
si valitsi apteekkialan.

Lapsuudessa huomioni aina kiintyi
valtavan korkeaan, uuteen palotor-
niin. Kun vield nain, kiipesin maise-
mia ihailemaan. Setani Arvi oli am-
matiltaan palomies. Tehtaviin kuului
my0s ruumisauton ajo. Taté mustaa
autoa han sai lainata my&s omiin va-
paa-ajan kuljetuksiin. Usein olin lap-
sena matkustajana ruumisarkkutilas-
sa. Ymparillani pyéri katolta irrotettu
hopeinen risti.

Kerran minulla olisi ollut tilaisuus
menn& kuuntelemaan itsedan limari
Kiantoa. Mina tyhma en lahtenyt. Se
harmittaa vielakin! Vaikka lki-Kiannon
kotipappilaan Suomussalmelle on
tasta kylla matkaa viela yli 100
kilometria.®




Anja-paiva palvelutalossa

Anja Lehtola (kesk.) péési tulkkiopiskelijoiden avulla tutustumaan ensim-
maéisté kertaa kunnolla talon muihin asukkaisiin. H&n on ainoa kuurosokea
asukas palvelutalossa, muut ovat enimmékseen liikuntavammaisia.

Teksti ja kuvat Seijja Troyano

Anja Lehtola on asunut Invalidiliiton
palvelutalossa Jyvaskylassa reilut
10 vuotta. Anja on palvelutalon ainoa
kuurosokea asukas ja siksi tutustu-
minen muihin talon asukkaisiin ja hen-
kilbkuntaan ei ole ollut ihan helppoa.
V4lilla on tuntunut yksindiselta ja rei-
lusti kateellinenkin Anja my6ntaa jos-
kus muille asukkaille olleensa, koska
he voivat jutella kesken&éan.

Palvelutalossa jarjestettiin 6.11.
Anja-paiva osana kahden tulkkiopis-
kelijan projektia, jossa olen ollut mu-
kana. Anja-pdivana Anja sai tulkin
avulla kertoa itsestaan, harrastuksis-
taan, toiveistaan ja ajatuksistaan
henkilokunnalle ja osalle asukkaista.

Palvelutalossa on vilkasta liikkehdin-
taa ja ihmisia tulee ja menee jatku-
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Anja haluaa Tuntosarvi-lehden kaut-

la lahettaa kaikille ystéville ja tutta-
ville oikein lampimét terveiset!

vasti Anjan ohi. Anja itse ei heita huo-
maa tai tunnista. Aistii vain, etta joku
meni taas ohi.

Anjalle viitotaan k&desté kateen, tak-
tiilisti. Anja itse kayttdd puhetta sil-
loin kun vastassa on henkil6, joka ei
viito. Palvelutalossa Anja saa tiedo-
tuksia henkildkunnalta séhkdpostilla.

~ Kone muuttaa tekstin Anjalle pisteilla
Q‘Iuettavaan muotoon. Anja kertoo, etta

han on hieman arka itse kirjoittamaan
viesteja, koska ei tieda, ymmartaako
viestin vastaanottaja hanen Kkirjoitta-
maansa. Epavarmuus omien viestien
ymmarrettdvyydesta vaivaa ja Anja
toteaakin, etta lukee mieluummin tois-
ten viesteja kuin kirjoittaa niita itse.

Anja on kasity6ihminen. H&n neuloo
mielelladn ja kuluttaa aikaa myds pal-
velutalon kangaspuilla kutomalla. “Ku-
toessakin olisi mukava jos voisi sa-

malla keskustella muiden ihmisten
kanssa, samoin ruokailun yhteydes-
s&”, Anja huokaa.

Anja-paivana ihmisilla oli mahdolli-
suus esittda Anjalle kysymyksia. Sité
seurasi tutustuminen muutamiin ta-
lon asukkaisiin, joihin Anja itse halusi
tutustua ja jotka halusivat tutustua An-
jaan. Oli hienoa, taas kerran, todeta
miten tulkki on kuurosokealle avain
toisten ihmisten luo.

Vaikka Anja onkin asunut palveluta-
lossa suhteelliseen pitkdan, ei vas-
taavaa tutustumistilaisuutta ole en-
nen ollut. Anja kertoi asukkaille, ettei
h&nen ole helppo kysya millainen toi-
nen on. Tulkki sai kuitenkin kuvailla
ymparilld olevia ihmisia tai tulkata
heidan omaa esittaytymistéan Anjalle.

Tilaisuudessa riitti myds naurua ja
huumoria. Anjalla oli paljon kerrotta-
vaa talon asukkaille ja asukkailla puo-
lestaan Anjalle. Anja kertoi olevansa
kiinnostunut esimerkiksi sanapelista.
Talon yhteiset ohjelmat kiinnostivat
Anjaa: millaista ohjelmaa on tulossa.
Tulkin tilaaminen yhteisiin tapahtumiin
tai harrastuksiin poistaisi yksinolon
tunteen. Tulkki pitda vain tilata hyvis-
sé ajoin, etta sen saa silloin kun ha-
luaa tai tarvitsee.

Palvelutalon Anja-paivasta talolle jai
myds Anja-kansio joka sisaltaa tulk-
kiopiskelijoiden, Tiinan ja Elinan ke-
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Tiina Romakkaniemi, 31, ja Elina Jal-
kanen, 21, ovat kolmannen vuosi-
kurssin viittomakielentulkkiopiskeli-
joita Kuopion Humakista.

raamaa tietoa kuurosokeudesta.
Anja-péiva syntyi osana heidan opis-
keluprojektiaan. Idea lahti liikkeelle
koulutehtavasté, jonka aiheena ol
viittomakielialan tiedotustyd. Opiske-
lijat ottivat yhteyttd minuun ja autoin
heité projektin toteuttamisessa.

Tyon tavoitteena oli Anjan yksinai-
syydentunteen véhentaminen kerto-
malla henkilékunnalle kuurosokeu-
desta ja siitd miten se rajoittaa kans-
sakdymistd muiden palvelutalossa
asuvien kanssa. Anja-paivéa toteutet-
tiin jarjestamalla ensin tiedotustilai-
suus henkilokunnalle 30.10. Anja-
paiva pidettiin 6.11.

“Paiva oli antoisa, paitsi Anjalle, myds
meille opiskelijoille. Tutustuimme pro-
jektin aikana kahteen eri kuurosoke-
aan, ja saimme paljon lisaé tietoa
aiheesta!”, Tiina ja Elina kertovat.®

Viisi kysymysta
Koonnut Aatos Ahonen

1. On kohta itsenaisyyspéiva ja Tun-
temattoman sotilaan aika televisios-
sa. Mutta Vain6 Linna on Tuntemat-
toman sotilaan ja Taalla Pohjan tah-
den alla -kirjoihin laittanut kaksi sa-

manlaista kohtausta. Mika kohtaus? o

2. Karjalassa on paikka nimelt& Olo-
nets. Mikd tama paikka on suomen
kielella?

3. Putkikasveja kasvaa kesélla pal-
jon, mutta mika on yleisin putkikasvi
Suomessa?

4. Valtameret erottavat mantereet
toisistaan, mutta tiedatké mikd meri

on ainoa, joka huuhtoo Euroopan, C

Aasian ja Afrikan rannikkoa?

5. Presidentti J.K.Paasikivi oli nuo-
rena miehena opettajana Lahdessa.
Mitd ainetta han opetti.

Vastaukset:

1. Koskelan kuolema
2. Aunus

3. Koiranputki

4. \Valimeri

5. Musiikkia =
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Riemumatka
Tallinnaan

Hilkka Nieminen

Jo oli aikoihin eletty, kun Niemisen
Hilkka ulkomaanmatkan kerrankin
voitti! Kevdtkokouksessa liriksessa
meité oli sali tdynna ja yleisd osti
arpoja kovasti. Mutta niin vain k&vi,
etta paavoitto tuli minulle! Muutenkin
kokous oli minulle ihana elamys. Sain
ruusujakin sylin taydelta. Kiitos! Mu-
kavaa on nytkin syyskokouksen ai-
kaan muistella sité kevatriemua.

Voittomatkani Tallinnaan heindkuun
puolivdlissd Laurenin sisarusten
kanssa oli oikea riemuralli. Meri oli
koko ajan peilityyni ja aurinko lam-
_mitti vanhoja luitani. Tallinnassa aje-
limme taksilla ja valilla k&veltin ym-
péri kaupunkia. Taytyy sanoa, etta
se oli ihan hieno kaupunki. Seitse-
man vuotta sitten tekemani edellisen
matkan jalkeen se oli kovasti muut-
tunut. Siella oli parempi kéavell&kin,
katuja oli korjattu. S6imme lopuksi
hyvaa ruokaa ja siind torin vierella
oli sitten kiva kylldisena seurata lii-
kennetta. Kirkkojakin on Tallinnassa
paljon, saimme ihailla niitakin.

Takaisin tulimme iltalaivalla, joka kul-

ki peilityynellda merell&. lita-auringon
hiljaa laskiessa vérikas iltarusko na-
kyi rantojen ylla. Se oli satumainen
matkan paéatos. Viela bussimatkalla-
kin oli aivan ihana ilta-auringon véri-
tys taivaalla. Muistan tuon matkan
lopun eldmaani. Olen kylla kdynyt pit-
kan eldmani aikana monilla matkoilla
Euroopassa. Mutta tdma matka oli
tosi hieno kokemus: oikea riemumat-
ka minulle! Kiitos myés Sirpalle ja
Virpille matkaseurasta.®

Kesamuistoja

Hilkka Nieminen

Kesamuistoissa rantasauna,
sen tuoksu perélld pihan!
Siella 16ylyssé harmi ja kauna,
saa lentavan 1ahdén ihan!

Kesamuistoissa kukkiva keto,

ja tuoksuvat heinikot sen!
kesamuistoissa hauki on peto!
Kesdn mansikat tuoksussa ehtoon
kesan perhoset lenteli lehtoon.

Kesén muistot voi valoa tuoda,
kun pimea syksyn taas saal

Kesan muistot voi mieleensa luoda
niistd voimaa voi ammentaa!

Kun pakkanen talven paukkuu,
lumimyrsky kun raivoaa!

Kesan muistoille ihminen silloin,
voi mielensa kirkastaa! B




Kuurosokeiden lomaleiri Tsekissa

Seppo Kamppinen ja Anita Palo

Y hdeksas Euroopan kuurosokeiden
lomaleiri pidettiin TSekissa 12. -
19.8.2006. Leirin jarjesti VIA, TSekin
kuurosokeiden yhdistys. Suomesta
olimme mukana me - Seppo ja Anita -
kahdestaan tulkkiemme Liinun ja Ul-
lan kanssa.

Lauantai 12.8.

Tapasimme toisemme lentokentallé ja
Anita jakoi kaikille lentoliput. Suomes-
sa oli vield helletta ja meilla oli viela
lisdksi matkakuumetta! Me olimme I&h-
dossé elamamme ensimmaiselle mat-
kalle TSekkiin.

Prahassa meilla oli edessé koneen-
vaihto ja aikaa siihen vain 45 minuut-
tia. Huolestuneena odottelimme lauk-
kuja ja sen jalkeen juosten pitkin kay-
tavin siirryimme seuraavalle lennol-
le. Meidan nimet kuulutettiin ja olim-
me pahasti my6hdssa. Onneksi len-
tokone odotti Kiltisti meitd. Viimein
nipin napin koneeseen ehdittyamme
huomasimme, etta sielld oli myos
ruotsalaisia, hollantilaisia ja ranska-
laisia kuurosokeita tulkkeineen.

Prahasta lensimme Ostravaan. Siel-
la meidan kansainvalista kuurosokei-
den ryhmaa oli odottamassa vanha
mies vanhalla bussilla. Ankesimme
kaikki samaan linja-autoon. Loput
matkatavarat piti siirtdd bussin si-
sddn. Satoi kaatamalla ja oli pime-
aa. Kuljettaja ajoi meidat rauhallisesti
mutkaista tieta pitkin majapaikkaam-
me Orbitan vapaa-aika- ja koulutus-
keskukseen. Huoneisiin paastyam-
me hammastyimme: sangyllé jokais-
ta odotti lahjaksi hieno mappi sisal-
tden ohjelmaa ja esitteita seka lippa-
lakin ja kylpypyyhkeen!

Viimein sitten paasimme syomaan.
Ruokailun jélkeen Tsekin kuurosokei-
den yhdistyksen puheenjohtaja Jan
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Jan Jake$ ihastui Anita

i :

n tuliaisiksi
fuomaan muistipeliin.

Jakes toivotti meidét tervetulleiksi ja
kertoi leirin ohjelmasta. lilan paatteek-
si kokoonnuimme pubiin rupattelemaan
ja tapaamaan uusia ihmisia. Seppo
oppi, etta tSekin kielella olut on pivo.

Sunnuntai 13.8.
Aamupalan jalkeen [Ahdimme Jan Ja-

~ kesin opastamana kéavelylle. Onneksi

N

~ sade loppui, mutta oli kosteaa ja pilvis-

ta. Kavelimme 2,5 km paahan Rozno-
viin, se on pieni ja uskonnollinen kyla.
Moni meni kdymaan kirkossa jumalan-
palveluksessa. Seppo ja ruotsalainen
Rolf paattivat etsid kahvilan, ja hienon
sellaisen I6ysivatkin. Anita taas oli toi-
sen ruotsalaisen, Ingvarin, kanssa toi-
sessa kahvilassa. Sitten palasimme
koko ryhmé yhteiskuljetuksella maja-
paikkaamme syomaan.

lllalla oli yhdesséoloa. Anita piti pu-

heen ja kiitti Jan JakeSia, joka oli “lei-
rin perustaja”. Han jarjesti ensimmai-
sen leirin vuonna 1997 TSekissa. Sen
jalkeen leireja on ollut 1998 Ranskas-
sa, 2000 Belgiassa, 2001 Sveitsis-
sd, 2002 Kroatissa, 2003 Puolassa,
2004 Ruotsissa ja 2005 Bulgarias-
sa. Lopuksi Anita antoi Suomesta
puisen muistipelin tuliaiseksi Jan
Jakesille ja tSekkilaisille kuurosokeil-
le. Jan oli iemuissaan ja totesi, etta
muistipeli on mainio lahja.

Maanantai 14.8.

Maanantaina Idhdimme retkelle suo-
sittuun turistikeskukseen Pustevnyn
vuoristoalueelle. Sielld oli mahdolli-
suus kokeilla istumahissia, mutta ai-
noastaan me suomalaiset uskalsim-
me lahted seikkailemaan. Matkaa
alas hurjan nakoistéd vuorenrinnetta
ja takaisin ylds kertyi yhteensé 1240
metrid. Maisemat olivat upeat eika
kyydissa pelottanut yhtaan. Hissiaje-
lun jélkeen Seppo tulkkinsa kanssa
kaveli vuoristossa, ja se oli raskas-
ta. Nakdaloja ihasteltuaan he laskeu-
tuivat takaisin. Anita tulkkinsa kans-
sa kierteli myyntikojuja I&pi. Hetken
levon jalkeen kokoonnuimme v. 1899
rakennettuun Libusin ravintolaan sy6-
ma&aan. Ravintolassa odottelimme vie-
|& Jania, joka oli tulossa paikalle pie-
nen ryhman kanssa kavellen 10 kilo-
metrin paasta.

Tiistai 15.8.
Tiistaina oli sateinen paiva ja lahdim-
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me yhdessa retkelle Wallachian ul-
koilmamuseoon. Sielld oli vanhoja
puurakennuksia ja esineitd. Paasim-
me sisélle 1800-luvun taloon, jonka
historiasta opas meille kertoi. Kévim-
me myds vanhassa puukirkossa op-
paan johdolla. Seppo etsi alueen
myymaloistd matkamuistoja, mutta ei
|6ytanyt mitdén sopivaa. Anita nau-
tiskeli ulkona kuumaa teetd, mutta
lopuksi teekuppi kaatui kumoon.

Sitten kokoonnuimme kuuluisaan wal-
lachialaiseen ravintolaan “Viimeiseen
penniin asti” sydmaén. Meita kuuro-
sokeita oli niin paljon, etté oli hanka-
luuksia 16ytaa kaikille istumapaikat.
Anitakin istui melkein yhden miehen
sylissa! Henkilékunta haki lisaé tuo-
leja, jotta kaikki mahtuivat mukaan.
Kaikkien istuuduttua tarjoilijat toivat
ruokaryypyt, joilla skoolasimme. Her-
kullisen paivéllisen sytyamme alkoi-
vat tanssit. Seppo haki tanssiin nor-
jalaista Karia, joka ei olisi halunnut
lopettaa ollenkaan, vaan pyysi aina
yhden kappaleen viela! Osa ihmisis-
td tanssahteli jo vdhan humalassa,
joten lattialla ei voinut valttya tormai-
lyilta. lita oli todella mukavaa. Jokai-
nen sai ottaa yhden ilmaisen arvan
korista, niilla arvottiin kolme voittoa.
Paapalkintona oli uskomattoman suu-
ri pitsa! Voitto meni tSekkilaiselle kuu-
rosokealle naiselle, joka sitten tarjo-
si voittopitsaansa kaikille pienina pa-
loina. Tanssit loppuivat klo 22.30 jol-
loin Iahdimme bussilla Orbitaan. Puo-

let mahtui mukaan ensimmaiseen
kyytiin ja loput haettiin sen jalkeen.

Keskiviikko 16.8.

Kavimme retkella paikallisessa kynt-
tildtehtaassa. Opas kertoi ensin teh-
taasta. Kaikki kynttilat tehdaén ka-
sin ja niihin oli maalattu erilaisia ku-
vioita. Sitten paasimme itse katsele-
maan kynttilantekoa. Jokainen taisi
ostaa kynttil6itd kotiin vietaviksi.
Belgialainen Peter piti kynttilaretkea
tylsdna eika jaksanut kuunnella esi-

telmaa. Anita ainakin ihastui ja ofti ('

monta kuvaa kynttildista. Ulkona ilma
oli jo muuttunut kuumaksi, aurinko
paistoi.

lltapaivalla opettelimme tSekkildista
polkkaa ja wallachialaista tanssia
vanhan avioparin johdolla. Meilla oli
myos vapaa-aikaa, jolloin Seppo ehti
Orbitan pihalle uima-altaalle uimaan
ja ottamaan aurinkoa. Anita jutteli

englantilaisen Colinin kanssa ulko-
na. Muisteltiin Bulgarian leirié ja kat-

sottiin Colinin ottamia kuvia. Colin
muisteli myods Suomea. Han tiesi aika
paljon Suomen historiasta.

Torstai 17.8.

Torstai-aamuna hyppasimme tulkki-
emme kanssa taksiin ja lahdimme
Roznovin linja-autoasemalle. Siella
tapasimme norjalaisen Geirin tulk-
kiensa kanssa. Olimme sopineet,
etta lahdemme yhdessa tutustumaan
Ostravan kaupunkiin, jonne oli 1,5
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tunnin matka. Muut osallistujat olivat
joko keilaamassa, maauimalassa tai
ratsastamassa.

Ostravaan paastydmme kédvimme
ensin virkistavalla oluella kun oli hiot-
tavan kuuma paivé ja sitten hajaan-
nuimme kaupungille. Anita etsi tatu-
ointiliiketta, mutta kaikki olivat varat-
tuja koko péaivén - tatuointi jai siis
saamatta ja Anitaa harmitti! Seppo
kierteli urheilukauppoja ja halusi os-
__ taa takin, mutta ei I6ytanyt sopivaa.
 Iitapaivalla tapasimme norjalaiset ja
menimme yhdessa syéméaan. Ruo-
kaillessamme ampiaiset kiertelivat
meité ja lopulta yksi p&atyi Liinu-tul-
kin limsapulloon makean peréassa.

Meille tuli lopulta v&han Kiire 1&ht0
Roznovin bussiin. Hotkaisimme loput
ruoat, kdvimme vessassa ja hyppa-
simme taksiin, joka vei meidat linja-
autoasemalle. Roznovissa tapasim-
__me sovitussa paikassa muut kuuro-
~ sokeat ja lahdimme Orbitaan. lllan-
viettona oli yhdessaoloa leirinuotiol-
la. Anita osallistui mutta Seppo oli
mennyt lepddmaén. Osa porukasta
lauloi kitaran saestykselld. Makkaroi-
ta paistettiin ja muutakin sy6tavéaa oli.

Perjantai 18.8.

Kavimme Roznovissa ostamassa
matkamuistoja. Anita oli onnessaan
kun l6ysi ison taulun, jossa oli kaksi
rakastavaista norsua. lltapaivalla oli
lasten kansanmusiikkiyhtyeen

“JAMI”- esitys. Oli aivan upeata.
Nuoret tyt6t ja pojat tanssivat kovas-
sa vauhdissa. lllalla oli sitten jaéhy-
véisjuhlat. Seppo vahan ihmetteli,
kun juhlaillalliselle ja tansseihin aino-
astaan Seppo ja ruotsalainen Ingvar
olivat pukeutuneet pukuun ja kravat-
tiin. Muilla oli melkeinpa arkivaatteet
paalla. Ruoka oli ruokaryyppyineen
taas hyvaa. Oli kaksi todella pitkaa
pOytda L - muodossa taynna erilais-
ta syotdvaa. Anita tokaisi, ettei ole
koskaan ennen Euroopan leireill&
sellaista nahnyt! Sitten alkoivat tans-
sit, jotka kestivat aamuy©hon asti. Hi-
ked, nauruja ja hauskaa oli!

Lauantai 19.8.

Aamupalan jalkeen koittikin kotimat-
ka. Hyvasteltyamme ihmiset [Ahdim-
me lentokentalle. Talla kertaa meidan
laukut luvattiin toimittaa suoraan
Helsinkiin asti. Nain kavikin, tosin lau-
kut saapuivat vasta maanantaina,
kun itse olimme perilld jo lauantai-il-
tana! Me kuitenkin padsimme turval-
lisesti kotiin, vaikkakin taas vahan
kiireellisen Prahan vaihdon jalkeen.
Onneksi kaikki paattyi hyvin ja on
jalleen mukava leirimuisto takanal!
Talla kertaa leirilaisia oli 12:sta eri
Euroopan maista, yhteensé noin 100
kuurosokeaa, tulkkia ja avustajaa.

Seuraava eli 10. Euroopan kuuro-
sokeiden lomaleiri on Norjassa ©6.-
12.8.2007. Toivomme useita suoma-
laisia kuurosokeita mukaan.®
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Ote Malesian matkapaivakirjasta

Teksti ja kuvat Seppo Jurvanen

Matkalla: Seppo Jurvanen ja viitto-
makielen tulkki

Maanantai 20.03.2006

Vierailukohde: Malesian Sokeain
Yhdistys MAB (Malaysian Associati-
on of Blind)

Takana viikonlopun Formula 1 —kisat
Sepangissa ja edessé matka Lang-
kawin lomasaarelle. Puolet matkas-
ta takana.

Aamulla kello 09.00 tapaaminen
MAB:issa. Saimme hotellin au-
laemannélita, Miss Dorikselta vinkin,
etta sielld koulutetaan myds kuuro-
sokeita. Tieto oli vain osittain oikea,
koska kuurosokeiden koulutus on
tarkoitus aloittaa vasta my6hemmin.

MAB:illa on kaytdssééan vuonna 1998
valmistunut suurehko, kolmekerrok-
sinen valkoinen talo. Se sijaitsee ai-
van Kuala Lumpurin Monorail-reitin
vierelld, sinne on siis helppo tulla.
Rakennuksen laheisilla jalkakaytavil-
I& on merkitty erilaisella pintamateri-
aalilla reitteja valkoisen kepin kayt-

Miss Teresa ja Miss Suhita esitteli-
vét Seppo Jurvaselle Malesian So-
keain Yhdistyksen toimintaa.

tdjia varten, aivan kuin liriksen lahel-
|& Suomessa. Rakennuksen sisapi-
halla on aika iso pysé&kdintialue.

MAB on perustettu 1951 ja se on

edelleen suurin ndkdévammaisalan
vapaaehtoisjarjestd Malesiassa.

MAB:in palveluihin kuuluu mm. kun-
toutuskursseja, ammatillista koulutus-
ta seké tydhdnsijoituspalvelua. Lisak-
si MAB omistaa silmasairaalan, joka
avattiin 1986.

Miss Teresa, vastaanottovirkailija, ja
miss Suhita, koulun rehtori, esitteli-
véat paikkoja ja toimintaa. Tavattiin
myd&s toiminnanjohtaja George Tho-
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mas. Han kutsui meidat Dbl:n (Dea-
fblind International) Aasian konfe-
renssiin, joka pidettiin kesékuussa
Kuala Lumpurissa.

Rakennuksen ylimméassa kerrokses-
sa sijaitsivat judosali ja rukoushuo-
ne. Sielld ei ajanpuutteen vuoksi eh-
ditty kayda. Toimintakeskuksessa
tehtiin rottinkit6ita, koulutettiin hiero-
jia, oli pienten lasten paivakerho.
Paivakerhossa oli mukana myos yksi
.. huonokuuloinen pieni poika.

Kirjastossa oli yllatyksekseni myos
Daisy-aanikirjoja. Siellakin ollaan siir-
tymassa kokonaan Daisyyn. C-ka-
setteja oltiin muuntamassa Daisy-
muotoon japanilaisella ohjelmalla.

ATK-luokassa oli menossa sopeutu-
misvalmennuskurssi. Apuvalineina oli
Jaws-ruudunlukuohjelma ja Magic-
suurennusohjelma. Pistenayttoihin ei
~ ole ollut varaa.

Rahoitus toimintaan tulee paaasias-
sa yksityisilta lahjoittajilta. Valtio osal-
listuu vahan. Myés tuotteiden myyn-
nilla rahoitetaan toimintaa.

Apuvélineiden myyntia oli myds. Piste
— ja puhuvia kelloja esimerkiksi. N&-
kévammaiset saavat apuvalineistd
alennusta, muuta tukea ei ole.

Pihalla oli reitit merkitty erilaisilla laa-
toilla ja ne oli helppo tunnistaa kepil-

W cmm:

Seppo Jurvanen péési hierojaoppi-
laan késittelyyn. Kumpaakin taitaa ti-
lanne jannittaa, silla seké oppilaan
efté potilaan ilmeet ovat ns. peruslu-
kemilla.

|a. Samoin oli Idheinen katu merkitty.
Kokeilin sandaalin karjella pihan por-
taiden merkint6ja ja sandaalista kat-
kesi pohja. Sinne se jai muistoksi
keskelle portaita. Oli pakko sitten lap-
sytelld menemaan ilman sandaalin
pohjaa, onneksi jai sisdpohja jaljelle.
Uudet sandaalit sain ostetuksi muu-
taman paivan kuluttua Langkawilta.

Puolen péaivan maissa lahdettiin ho-
tellin autolla kohti lentokenttaa. Tulk-
ki kavi viela Jack-vaatturilta kysy-
massa puuttunutta solmiotani. Sen
piti Jackin mukaan olla puvuntakin
taskussa, josta se l6ytyikin tarkem-
malla etsiskelylla. &
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Elamysmatkalla
Unkarissa

Sari Isaksson

Suomen Kuurosokeat ry:n ryhma-
matkalla Unkarin paakaupunkiin Bu-
dapestiin 19.-27.9.2006 oli mukana
10 iloista, aktiivista kuurosokeaa
seka 7 tomeraa opasta, tulkkia.

Seitseman paivan aikana tutustuim-
me kaupunkiin ja sen l[ahiymparis-
toéon, teimme ostosretkid seka ret-
kid Balataon jarvelle, pustalle, Ege-
rin viininviljelyalueelle, keisarinna Eli-
sabethin “Sissin” kesépalatsiin G6-
dolloon ja osallistuimme paikallisten
kuurosokeiden tapaamisiin Unkarin na-
kévammaisten keskusliiton tiloissa.

Budapestin pisin kévelykatu on Vaci
utca, jonka kavelimme ensi tdiksem-
me paasta paahan. Seuraavana pai-
vana Balaton-jarven retkella tutus-
tuimme mm. Salankin viinitilaan, mis-
s& oli viininmaistajaiset Salankin kel-
larissa. Balaton on Keski-Euroopan
suurin jarvi ja Unkarin toiseksi tarkein
turistikohde, hiekkarantojensa ja kuu-
mien lahteidensé ansiosta.

Retki pustalle Pongracz Majorin tilal-
le oli mielenkiintoinen. Tila on ainoa

laatuaan Unkarissa, joka esittda hu-
saarien ja ratsukoiden taitavia rat-
sastusnaytoksia. Ratsastusnaytos
olivat upeaa katseltavaa. Teimme
myo6s edestakaisen karryajelun |a-
heiselle pientilalle.

Neljagntena paivana tapasimme pai-
kallisia kuurosokeita Unkarin nako-
vammaisten keskusliiton tiloissa.
Matkanjohtajamme Seppo kertoi
suomalaisesta Usher-tutkimuksesta.
Unkarilaiset kertoivat omasta tilan-

teestaan meille. LAhdimme yhdessa

tutustumaan vanhaan keskiaikaiseen
kaupunginosaan. Seuraavana péiva-
n3 paikalliset kuurosokeat kutsuivat
meidat sydmaan Thokoly Etterem —
ravintolaan, minne saavuimme suo-
raan Tonavan risteilylta.

Yhden ostospaivén jalkeen oli viela
vuorossa retki Egerin kaupunkiin rei-
lun tunnin ajomatkan paéhén Buda-

pestistd koilliseen. Eger on yksi Un-
karin tunnetuimmista viininviljelyalu-

eista. Kaupungin tunnetuin nimikko-
viini on Egri Bikaver eli “Héaréan veri”.
K&vimme jélleen viininmaistajaisissa.

Tonavajoen molemmin puolin levittay-
tyvaa Budapestid sanotaan myos
“Tonavan kuningattareksi’. Upean
tunnelmallisessa kaupungissa riittéa
ndhtévad moneksi paivaksi. Ruoka
on runsasta ja hyvaa seka kohtuulli-
sen halpaa. Inmiset erittdin ystaval-
lisia, iloisia.®
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Suomen televisio uudistuu

Teksti ja kuvat: Digi-tv-tiedotusryh-
mé ja Selkokeskus

Tv-léhetykset muuttuvat 31.8.2007
digitaalisiksi. Ohjelmia l&hetetéén jo
nyt tlla uudella tavalla. Uudistus tuo
katsojille uusia televisiokanavia seka

¢ paremman laadun television kuvaan
ja da@neen. Uudistus tarkoittaa myos

sita, etta katsojat tarvitsevat uuden
laitteen.

Tv-katsojat tarvitsevat televisionsa
oheen lisélaitteen, jota kutsutaan di-
gisovittimeksi. Lisalaitteesta kayte-
taan myos nimea digiboksi. Vanhas-
ta televisiosta ei saa 31.8.2007 jal-
keen enda kuvaa nakyviin ilman di-

gisovitinta.

Digisovittimen avulla televisiokana-

vat nakyvat entisté selvemmin. Tele-
vision kuvan- ja &anenlaatu paranee,
silld uusi tekniikka ei ole yhta herkké
hairibille.

Tv-uudistus tuo mukanaan vanhojen
kanavien rinnalle uusia kanavia.
Yleisradio tarjoaa kolme uutta kana-
vaa: kulttuuripainotteinen YLE Tee-
ma, ruotsinkielinen FST ja uutiska-
nava YLE 24. Lisaksi uusina kana-

Digisovitin kannattaa hankkia hyvis-
sé ajoin. Néin voi rauhassa opetel-
la laitteen kéyton.

vina nakyvat MTV3:n Subtvja MTV3+
seka Nelosen digikanava Nelonen
Plus. Digisovittimen kautta voi my0s
katsoa muun muassa maksullisia elo-
kuvakanavia.

Uutta televisiota ei tarvita

Televisiolahetyksia voi katsella ny-
kyisella televisiolla, jos siihen hank-
kii digisovittimen. Kunnollinen laite

maksaa 70—-80 euroa.

Digisovittimia on monia eri malleja.
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Edullisella peruslaitteella voi katsoa
yleisia, kaikille nékyvia kanavia. Joil-
lakin digisovittimilla voi nauhoittaa te-
levisio-ohjelmia jopa usealta kanaval-
ta yhta aikaa. Tallentavat digisovitti-
met maksavat 300 eurosta yl6spain.

Toinen tapa katsoa ldhetyksia on
hankkia uusi televisio, jossa digitek-
niikka on valmiiksi mukana. Téallaiset
televisiot ovat kuitenkin viela kalliita,
hinnat ovat noin 1 500 euroa.

Eri taloissa tarvitaan erilaisia digiso-
vittimia riippuen siita, otetaanko tv-
|ahetykset vastaan taloon antennin
vai kaapelin kautta. Isannditsijalta,
naapureilta ja omaisilta voit tarkistaa
oman talosi vastaanottotavan.

Laitteita voi ostaa kodin-koneliikkeis-
ta ja tavarataloista. Kaupan henkils-
kunnalta voit pyytda apua laitteen
valinnassa. Samalla on hyva varmis-
taa milla tavalla digisovitin yhdiste-
tdan omaan televisioon. Kaupasta
voit myods kysya mahdollisuutta saa-
da kotiin asentaja. Apua voit tietysti
pyytdd myds sukulaisilta tai ystavil-
ta.

Valttamaton uudistus

Suomen hallitus pitaa tv-uudistusta
valttamattoméana. Televisiotekniikka
muuttuu, koska tarjolla on tehok-
kaampia ja edullisempia tapoja valit-
taa lahetyksia.

Televisio uudistuu my&s muualla Eu-
roopassa. Esimerkiksi Ruotsissa
muutos tapahtuu lahes yhta aikaa
Suomen kanssa.

Digisovitin kannattaa hankkia hyvis-
sd ajoin ennen péivamaaraa
31.8.2007. Nain voi rauhassa ope-
tella uuden laitteen kaytdn. Samalla
voit valttdd mahdollisen viimeisten
kuukausien ostoruuhkan.

Kesakuun alussa vuonna 2006 jo

puolella tv-talouksista oli digisovitin. ¢

BT

Digisovitin on television lisélaite, vj'oka

sijoitetaan tavallisesti television ala- (.

puolelle erilliselle hyllylle. Digisovitin
toimii omalla kaukoséétimella.

Liséatietoja:

Digi-TV Info: puhelin 0306 344 488
(klo 9-21, vain paikallispuhelumak-
su)

Teksti-TV: sivut 587-589 (YLE) ja
sivut 618-619 (MTV3 ja Nelonen)
Internet: www.digitelkkari.fi
Sahkoposti: info@digitv.fi
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Digi-tv-muistilista

- Nykyisenlaiset tv-ldhetykset paat-
tyvat 31.8.2007

- Televisionkatsojat tarvitsevat uuden
laitteen, digisovittimen, jotta tv-lahe-
tyksiaé voi katsoa myoés 31.8.2007
jalkeen.

Naméi asiat on hyva selvittaa ko-
tona:
- asutko antenni- vai kaapelitaloudes-

. sa
' - haluatko nykyiseen televisioon vain

digisovittimen vai kokonaan uuden
television, jossa tekniikka on muka-
na

- haluatko katsella vain maksuttomia
ja kaikille nakyvia kanavia vai my0s
maksullisten tv-kanavien ohjelmia

- haluatko tallentaa ohjelmia (muilta-
kin kanavilta kuin silta, joka kulloinkin
on auki).

~. N@ma selviavat kaupassa:
~ - toimivatko tekstitykset kaikilla tv-

kanavilla

- miten digisovittimen tai digitaalisen
television paivitys onnistuu tarvitta-
essa

- voiko liikkeestd saada apua laitteen
asennuksessa. &

Mika digiboksi?
Tuija Wetterstrand

Digitaaliset tv-lahetykset mahdollis-
tavat danitekstityksen kayttéonoton.
Aénitekstityksen vastaanottamista
varten hollannin kieli pitdé voida aset-
taa digiboksissa ensisijaiseksi &ani-
kieleksi. Valinta tehdaan &aniasetuk-
sista, ei tekstityksen.

Heikki Ekola NKL:n Tiedonhallinta-
palvelusta kertoo, ettd THP ei pida
listaa sopivista digibokseista. “Se on
mahdotonta, koska mallit muuttuvat
niin nopeasti. Vinkkind voi sanoa,
etta sellaiset merkit kuin Handan ja
Topfield sopivat, osittain myds aina-
kin Humax, Medion ja Philips.”

“Laitteen tulee myos sailyttda asetuk-
sensa ja virityksensa séhkokatkon yli
tai, jos antennikaapeli irroitetaan.”

Digiboksin pitaé olla oikean tyyppi-
nen. Kaapeliverkkoon ja antenniverk-
koon on olemassa omat digisovitti-
mensa.

Television danta induktion kautta
kuunteleville digiboksin mallin ei pi-
taisi vaikuttaa, koska tavallisesti in-
duktiosilmukka on jo liitetty suoraan
tv-vastaanottimeen. B
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